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)&  )5ة@< A>1و�� BC1DEو F(%Dا� G�#%�12 H;ا��  
Memahami Biografi, sejarah, kisah dan manaqib Nabi dengan hadist 

asli 

�ض أ��� آ��ب �� ا�	
�ة ���  1000 إ�و�
	�ا��� �()� وه� &%
$ ا�#"� �! ��� �

900 +)��� ��	� ����  
Men download dalam bahasa Indonesia 1000 hadist di antaranya shahih 

syifa oleh Qodhi ‘Iyad kitab yang terbaik dalam biografi, sejarah dan 
kisah sejak 900 tahun yang lalu oleh Siti Nadriyah 

�!K �	�ن  H� H�711  249 إ�و�
	�ا���  Lل اNOة ر�
	Q �()� R
!� Lا K!& RِT!لُ ا�NOَُر
W!Oو R�Xو 

Men download dalam bahasa Indonesia 249 dari 711 hadist dengan 
sejarah dan kisah Rosululloh melalui lisan beliau 


�ض أ��� آ��ب �� ا�	
�ة ���  1000 �\!
]يإا��� ��900()� وه� &%
$ ا�#"� �! ���  
+\)���� ^ن [ 

Men download dalam bahasa Inggris 1000 hadist di antaranya shahih 
syifa oleh Qodhi ‘Iyad kitab yang terbaik dalam biografi, sejarah dan 

kisah sejak 900 tahun yang lalu oleh Anne khodijah 

 ا��!
ي �QPDF دي أف  ���Qا��� 	!� +
�!� eا�Nت وه� 
 %�Q �"#ا� $
%&  

Men download dalam bahasa Arab berupa PDF shahih syifa bersama 
adanya penelitian ilmiyah dan catatan di bawah garis oleh Sayyid Talidi 


 ا��!
ي&%
$ ا��QPDF jk دي أف  ���Qا��� 	!� +
�!� eا�Nت وه� 
 %�Q +)Nlا�� mn�  
Men download dalam bahasa Arab berupa PDF shahih karakteristik Nabi 

bersama adanya penelitian ilmiyah dan catatan di bawah garis oleh 
Sayyid Talidi 

���Qا���  e)رو HQ ا���o +)Nlا�� mn�jkا� $
%& p)أ��د +�n�q  
Men download dalam bahasa Arab shahih karakreristik Nabi oleh Ahmad 

bin Darwish 
�lا�� rq��� ���  ن�	� K!�$
%jا� p)%��Q W!Oو R�Xو R
!� Lا K!& RِT!لُ ا�NOَُر  

Men download dalam bahasa Indonesia 200 hadist Asli dan manaqib 
Nabi 
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 �" ُ�َ%$�ٌ# رَُ �لُ ا���ِ� وَا��ِ��َ� َ�َ�ُ�"]�دة ��
&��+ ا* (�)� و'�� و , 

  وا4/0�)�3-وا��25)-  012/#و/).)-    
Kualitas Kurikulum "Muhammad  adalah utusan Allah 

dan orang-orang yang bersama dengan beliau"  
dalam bahasa Indonesia, bahasa Inggris dan bahasa Arab 

 

 A�1\ H2�2 أ +� :رHb ا* ��) -ا�%;A( ا�`H/1  –<1ل ا1�0م (
" 9 Hd 5(E 1دة;)1(d &��& Hd 5(E 9، و9 9 ()  &d�(d "

  )ا�1j;kت ا�h;5ى ��5�8ا/H رg$� ا*(
Berkata Imam Ali bin Abi Thalib, semoga Allah meridhoinya: "Tidak 
ada kebaikan dalam ibadah tanpa pengetahuan dan tidak 
baik pula dalam pengetahuan tanpa memahaminya” 

 

)1 ( A<1ء را)د&��+ ا* (�)� و'�� و , �ِ��  رَُ �لُ ا�
(1) Doa rotib Rosululloh Sholawat serta salam yang tercurahkan 

kepada beliau serta keluarganya 
Men download dalam bahasa Indonesia dan bahasa Arab oleh Siti 

Nadriyah 
 

  )#ة ا�k%1و�-ا��j: (j)#ة أهs ا�.�- وا�1$4(-) 2(
(2) Aqidah Ahlussunnah Wal Jama’ah:Aqidah Thohaawiyah 
Men download dalam bahasa Indonesia dan bahasa Arab oleh Siti 

Nadriyah 
 

)3 (&�5h5'ن ا�jا� z@g5'ن وj1ت ا�$�)& آs آ@<  
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(3) Memahami semua kalimat- kalimat Al-qur’an dan menghafal al 
qur’an Al karim 

Men download dalam Bahasa Indonesia dan bahasa Arab mulai juz 
pertama 600 kata dan 60 ayat oleh Siti Nadriyah 

Men download dalam bahasa Indonesia dan bahasa Arab Al-qur’anul 
karim 

 Men download dalam bahasa Arab Al-qur’anul 

karim  
 

  )4 ( 5(.@< &(@< H;ا�� F(%Dا� G�#%�12 5'نj��  
(4) Memahami tafsir Nabi untuk Al-qur’an dengan hadist asli 

Men download dalam bahasa Indonesia dan bahasa Arab Tafsir surat Al-
fatihah oleh Siti Nadriyah 

Men download dalam bahasa Indonesia dan bahasa Arab Tafsir surat Al-
baqoroh 

 

)5 ( H;5ة ا��(  &(@< F(%Dا� G�#%�12  
(5) Memahami Biografi Nabi dengan hadist asli 

Men download dalam bahasa Indonesia 1000 hadist di antaranya shahih 
syifa oleh Qodhi ‘Iyad kitab yang terbaik dalam biografi, sejarah dan 

kisah sejak 900 tahun yang lalu oleh Siti Nadriyah 
Men download dalam bahasa Indonesia 711 hadist Asli menerangkan 

tentang Sejarah dan kisah Rosululloh melalui ucapan beliau 
 

)6 ( H;ا�� BC1DE &(@< F(%Dا� G�#%�12  
(6) Memahami karakteristik Nabi dengan hadist asli 

Men download dalam bahasa Indonesia 694 hadist di antaranya 
karakteristik Nabi oleh Jalaluddin suyuti 

 

)7 ( H;ا�� A>1�� &(@< F(%Dا� G�#%�12  
(7) Memahami manaqib Nabi dengan hadist asli 

Men download dalam bahasa Indonesia 200 hadist Asli dan manaqib 
Nabi 

 

)8 ( &(ل و]�اب Hd ا�@�j ا�H�d18 �� ا�#�)s �� ا�5j'ن  ~ا 1000>@
 وا�%#�G ا�F(%D وا��1ر

(8) Memahami 1000 soal dan jawab dalam fiqih Syafi'i dengan bukti 
dalil dari Al-Qur'an dan Hadis asli dan perkataan para shohabah 

Men download dalam bahasa Indonesia 195 soal dan jawab dalam fiqih 
Syafi’i oleh Siti Nadriyah 

Men download dalam bahasa Indonesia sisa 1000 soal dan jawab dalam 
fiqih Syafi’i segera Insya Alloh 
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Men download dalam bahasa Arab 4347 dalil imam Syafi’i dari Al-
qur’an dan hadist dan perkataan para shohabah oleh Ahmad bin Darwish 

 

�&  sC1�d ا��;H : أ1gد�G ,%)%- 012/#و/).)- Hd ��اb)� آ`)5ة) 9( ) s�dو
ا�5j'ن وا�%#�G، وA�1\ s�d ا���& وا�$��&، وا1D7)0م 17h�12ب وا�.�-، وا�0$1ن 

& رb�ان  وا0 �م، وا�1�jء وا�j#ر، وsC1�d ر �ل ا* (�) ،-21%Dا� A>1و��
 ا��... و<BD ��\@1ل .. ا�j)�1- ا* >��1+، و5E' �7d ا�1�3ن، و(��1ت ��م 

(9) Men download dalam bahasa Indonesia hadist asli banyak di 
antaranya: keutaman Nabi, keutamaan ilmu qur'an dan hadist, 

keutamaan orang yang mencari ilmu dan orang yang mengajarinya, 
berpegang teguh dalam kitab dan hadist, Iman dan Islam, takdir 

yang di tentukan, keutamaan Rosululloh, manaqib para shohabat, 
fitnah fitnah akhir zaman, dan tanda hari qiyamat, dan cerita anak 

anak … dll 
 

)10(- �(%�1D17ب ر�1ض ا�h2 F(%Dا� G�#%ا� z@g 
(9) Menghafal hadist benar dengan kitab Riyadus sholihin 

Men download dalam bahasa Arab 950 hadist dalam 373 di antaranya 
kitab Riyadus Sholihin oleh imam Nawawi semoga Alloh merahmatinya 

 

 g)1ة ا�D%21- وإg)1ء (��م ا�#�� -)11(
(10) Kitab Hayatus Shohabah dan kitab ihya’ ulumuddin 
Men download dalam bahasa Arab kitab Hayatus shohabah 
Men download dalam bahasa Arab kitab Ihya’ ulumuddin 

   
�)1ت وا�;)�ت 9 �;1ع D$ارس ا�$14/)- وا�$.1]# وا�#$�و<= * >��1+ �

  d�>�آ�H2 ووزع �1/14 و9 >�)5 و9 �578ى
Wakaf lillah untuk sekolah (gratis) yang tidak mengambil uang SPP dari 
muridnya, untuk masjid, mushollah dan di rumah-rumah, tidak di perjual 

belikan: hanya foto copy, lalu menyebarkan secara gratis, dan tanpa merubah 
isi di dalamnya.  

�)1ت hآ217-و�)5ه1 �� ا�$#ارس وا�$�1ه# وا� B(E572  �2 #$gأ G�#%1دم ا�E ��
  ��7 �2/#و/.)1ا�#رو�� وور

Selain yang ter cantum di atas untuk sekolah, ma'had atau pesantren dan 
perguruan tinggi, harus minta izin tertulis dari khadim Hadist Ahmad bin 

Darwish dan pewarisnya. 
Copyright © 1984-2013 Allah.com Muhammad.com off-shore. All rights 

reserved. 
  

  

Ambil Wakaf lillah CD  
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Periwayat  
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Arabi Bahasa Indonesian 
 NO Surahرة
 Permulaan ا�"��%+
Wِ	ْQِ Nama 
RِT!ا� Allah 
Hِ�َ�ْTا�� Maha Pengasih 
Wِ
�ِTا�� Maha Penyayang 
 Segala puji اْ�َ%ْ�ُ
RِT!�ِ bagi Allah 
 Penguasa رَب�
Hَ
 semesta alam ا�َ��َ�ِ�
�ِ�ِ��َ Pemilik 
 Nْ)َ Hariمِ
Hِ)� Pembalasan ا�
 Engkau (sendirian) إِ(�Tكَ
ُlُ�ْ�َ (Kami) menyembah 
 dan Engkau (sendirian) وَإِ(�Tكَ
Hُ
�ِ�َ	ْ�َ Kami mengharapkan pertolongan 
��َ bimbinglah kami اهِْ
 Jalan ا��jَ�اطَ

������ �� 	
���������� �� 	
���������� �� 	
���������� �� 	
����    

 ����� ��� ������ ����� ��� ������ ����� ��� ������ ����� ��� ������

������������������������    

  
    سورة  الفاتحة

َـنِ بِسمِ  اللّه الرحم
  1111الرحيمِ 

 ينالَمالْع بر للّه دمالْح
الرحمـنِ الرحيمِ  2222
مـلك يومِ الدينِ  3333
4444  اكوإِي دبعن اكإِي
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Wَ
 Lurus ا�ُ�ْ	َ�ِ 
 Jalan ِ&َ�اطَ
Hَ)�ِTا� Mereka 
 Engkau telah mengurniakan nikmat أَْ�َ�ْ�َ�
Wْ�ِ
ْ!َ�َ atas mereka 
�ِ
ْ�َ Bukan 
 yang dimurkai ا�N�ُ�ْ�َبِ
 Mahupun وََ�
Hَ
���Tا�� yang tersesat 
 Lembu ا�l �ة
Wا�ـ Alif, Laam, Miim 
 Itu ذَِ�َ�
 Kitab ا�ِ�َ��بُ
�َ tidak ada 
rَ)َْر Keraguan 
Rِ
�ِ di dalamnya 
 sebuah bimbingan هًُى
Hَ
 ِT��ُ!ْ�� bagi orang-orang yang bertakwa 
 N�ُ�ِ�ْ)ُ (Mereka) berimanنَ
 
  
rِ
ْ�َ�ْ�Qِ pada Yang ghaib 
 dan (mereka) mendirikan وَُ(ِ 
N�ُنَ
 solat (setiap hari) ا��Tjةَ
�T��َِو dan daripada yang 
Wَُْ��هqَْرَز Kami telah memberi rezeki mereka 
 N ُ"ِ�)ُ (Mereka) menginfakkanنَ
Hَ)�ِTوَا� dan mereka 
��َQِ dengan yang 
 telah diturunkan أُ�ِ]لَ
�َ
 Kepadamu إَِ�ْ
 dan yang وََ��
H�ِ Daripada 
�َ!ِlْqَ Sebelummu 

 و�Qَِ^ِ[َ�ةِ
dan pada Akhirat (Kehidupan 
Abadi) 

Wُْه Mereka 
 N�ُqِN)ُ (Mereka) meyakiniنَ
 itu (mereka) أُوَ�ِ¡َ�
K!َ�َ Atas 
H�� Daripada 
Wْ�ِ�QTر Penguasa mereka 
 dan itu (mereka) وَأُوَ�ِ¡َ�

 ينعتس5555ن 
اهدنــــا الصراطَ 

 يمقاطَ  6666المُسترص
 لَيهِمع متأَنع ينالَّذ

علَيهِم غَيرِ المَغضوبِ 
 الِّينلاَ الض7777و  

2 ���� ������������������������  ���

�286" 

َـنِ  بِسمِ اللّه الرحم
  الرحيمِ

ذَلك الْكتاب لاَ  *الم 
 ينقتى لِّلْمده يهف بير

الَّذين يؤمنونَ بِالْغيبِ  *
ويقيمونَ الصلاةَ ومما 

 *رزقْناهم ينفقُونَ 
لَّذين يؤمنونَ بِما وا

أُنزِلَ إِلَيك وما أُنزِلَ من 
 مه ةربِالآخو كلقَب

أُولَـئك علَى  *يوقنونَ 
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Wُُه Mereka 
 yang makmur / beruntung (Mereka) ا�ُ�ْ"ِ!ُ%Nنَ
Tإِن Sungguh 
 telah kafir (Mereka) آََ"ُ�وا
 NَOَ Samaاءٌ

Wْ�ُ�ََْ�ر�أَأَ 
apakah kamu memberi amaran / 
peringatan kepada mereka 

 Atau أَمْ
Wْ�َ Tidak 

Wُُْ��ِ�رْه 
(Kamu) memberi amaran kepada 
mereka 

Wَ�َ]َ (Dia) telah menyekat 
RُT!ا� Allah 
Wْ�ِQِN!ُqُ hati mereka 
K!َ� dan ke atas وََ
Wْ�ِ�ِ�ْOَ Pendengaran mereka 
Wِْرِه�jَQَْأ penglihatan mereka 
 Selaput ِ�َ#�وَةٌ
Wْ�ُ�ََو dan bagi mereka 
�َ�ابٌَ Azab 
Wٌ
¤ِ�َ Agung 

Hَوَِ�  dan antara 
 orang-orang ا���Tسِ
H�َ Yang 
 N ُ)َ (Ia) berkataلُ
�T��َX Kami telah beriman 
RِT!��Qِ kepada Allah 

Nْمَِ�ْ�Qَِو dan pada Hari 
 Akhir ا^ِ[ِ�
Wُه Mereka 
Hَ
�ِ�ِ�ْ�ُQِ orang-orang yang beriman 
 �kَ)ُ (Mereka berusaha) menipuدُِ�Nنَ
RَT!ا� Allah 
 N�ُ�َX (Mereka) telah berimanا
�Nنََُkْ)َ (Mereka) menipu 
T�ِإ Kecuali 
Wْ�ُ	َ"ُ�َأ diri mereka sendiri 
 berasa (Mereka) َ(ْ#ُ�ُ�ونَ
��ِ di dalam 
W�ِQِN!ُqُ hati mereka 
 T� Penyakitَ�ضٌ
Wُُادَه[َ�َ (Dia) menambahkan mereka 
�ً��َ�َ Penyakit 

 هِمبن رى مده
 مه كلَـئأُوو

إِنَّ الَّذين  5555الْمفْلحونَ 
 هِملَياءٌ عوواْ سكَفَر
رنذت لَم أَم مهتأَأَنذَر مه

ختم اللّه  *لاَ يؤمنونَ 
علَى قُلُوبِهم وعلَى 

 مارِهصلَى أَبعو هِمعمس
 ذَابع ملَهةٌ واوشغ

 يماسِ  7777عظالن نمو
 ا بِاللّهنقُولُ آمن يم

وبِالْيومِ الآخرِ وما هم 
 نِينمؤونَ  8888بِمعادخي

ينالَّذو ا  اللّهموا ونآم
يخدعونَ إِلاَّ أَنفُسهم 

في  9999وما يشعرونَ 
 مهادفَز ضرقُلُوبِهِم م

 ذَابم علَهضاً ورم اللّه
أَليم بِما كَانوا يكْذبونَ 
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Wٌ
 Menyakitkan أَِ�
 mereka adalah آَ�ُ�Nا
 NQُ�ِ�ْ)َ (Mereka) berdustaنَ
 dan ketika وَإِذَا
�َ
qِ Dikatakan 
Wْ�ُ�َ kepada mereka 
واُ	ِ"ْ�ُ )Kamu( korup / merusak 
 Tanah اoَرْضِ
 N�ُ�qَ (Mereka) telah berkataا
��َT�ِإ Hanya 
Hُ%ْ�َ Kami  

 N%ُ!ِjْ�ُنَ

para reformis / orang-orang yang 
memperbaiki 
 

 Perhatian أََ�
Wْ�ُT�ِإ sungguh mereka 
 para koruptor / pengrusak ا�ُ�ْ"ِ	ُونَ
H�ِ�ََو dan tetapi 
T� Tidak 
 N�ُ�ِX (Kalian) berimanlahا
 Sebagaimana آََ��
Hَ�َX telah beriman 
 Orang-orang ا���Tسُ
Hُ�ِ�ْ�َُأ Adakah (kita) beriman 
 Orang-orang jahil / bodoh ا�	§َ"َ��ءُ
 N�ُ!َ�ْ)َ (Mereka) tahuنَ
 N ُ�َ (Mereka) telah bertemuا
 Nْ!َ]َ (Mereka) telah menyepiا
K�َِإ Pada 
Wْ�ِ�ِ
ِ̈ �
َ©َ syaitan-syaitan mereka 
�T�ِإ sungguh kita 
Wْ�ُ�َ�َ bersama kalian 
 ْ�ُ para pengejek	Nnُ[ِ�ْ�َنَ
 mengejek (Dia) َ(ْ	َ�ْ�ِ]ئُ
Wْ�ِQِ pada mereka 
Wُْه§ dan memanjangkan mereka وََ(ُ�
Wْ�ِ�ِ�
َ�ُْ̈  kezaliman mereka 
 N�ُ�َ�ْ)َ (Mereka) menjadi butaنَ
 telah membeli (Mereka) اْ©َ�َ�وُا
+َ�َ�Tا�� Tanpa bimbingan (kesesatan) 
ىَ�ُ�ْ�Qِ dengan bimbingan 
��َ�َ Maka tidak 
�%َQَِر Beruntung 

وإِذَا قيلَ لَهم لاَ  10101010
تفْسِدواْ في الأَرضِ 

 نحا نمقَالُواْ إِن
أَلا إِنهم  11111111مصلحونَ 

هم الْمفْسِدونَ ولَـكن 
وإِذَا  12121212لاَّ يشعرونَ 

 نا آمواْ كَمنآم ميلَ لَهق
الناس قَالُواْ أَنؤمن كَما 
 مهاء أَلا إِنفَهالس نآم

هم السفَهاء ولَـكن لاَّ 
وإِذَا لَقُواْ  13131313يعلَمونَ 

قَالُواْ آمنا  الَّذين آمنواْ
وإِذَا خلَواْ إِلَى 

شياطينِهِم قَالُواْ إِنا 
 نحا نمإِن كْمعم

اللّه  14141414مستهزِؤونَ 
 مهدميو زِىءُ بِهِمهتسي

في طُغيانِهِم يعمهونَ 
15151515  ينالَّذ كلَـئأُو
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Wْ�ُ�َُر�\َ�� Perdagangan mereka 
Hَ)ِ�َ�ْ�ُ Terbimbing 
Wْ�ُ!ُ(َ�َ contoh mereka 
 seperti contoh آََ�َ)ِ�
 yang (Orang) ا�Tِ�ي
َqَNْ�َOْا Menghidupkan / menyalakan 
 Api َ��راً
�T�!َ�َ Maka ketika 
 telah menerangi أََ��ءَتْ
��َ Yang 
Rُ�َNْ�َ di sekelilingnya 
rََذَه (Dia) telah pergi 
WِْرِهN�ُQِ cahaya mereka 

Wْ�َُوََ�َ�آ 
dan (Dia) telah meninggalkan 
mereka 

 Kegelapan ُ¬ُ!َ��تٍ
 jِlْ)ُ (Mereka) melihatُ�ونَ
W&ُ Tuli 
Wٌ�ْQُ Bisu 
�ٌ�ْ�ُ Buta 
Wْ�ُ�َ Maka mereka 
 N�ُ®ِ�ْ)َ (Mereka) kembaliنَ
 Atau أَوْ
rٍ�
jََآ seperti hujan lebat 
Hَ�� Dari 
 Langit ا�	Tَ��ءِ
 Kegelapan ُ¬ُ!َ��تٌ
ٌ� Dan Guntur وَرَْ
 Dan kilat وQََْ�قٌ
 N!ُ�َ\ْ)َ (Mereka) menjadikanنَ
Wْ�ُ�َQِ�&ََأ jari-jari mereka 
W�ِ�ِذَاX telinga mereka 
±ِ� Petir-petir ا�NَTjاِ
 berwaspada akan َ�َ�رَ
 Kematian ا�Nْ�َتِ
RُT!وَا� Dan Allah 
²ٌ
%ِ�ُ Meliputi 
Hَ)�ِ�ِ��َ�ْ�Qِ orang-orang kafir 
 Hampir َ(َ��دُ
 Kilat ا�lَْ�قُ
³َُ́ kْ)َ (Ia) meragut / menyambar 
Wُْرَه�jَQَْأ penglihatan mereka 
��َT!ُآ setiap kali 

اشترواْ الضلاَلَةَ بِالْهدى 
ا رفَم مهتارجت تبِح

 يندتهواْ ما كَانم16161616و 
مثَلُهم كَمثَلِ الَّذي 

استوقَد ناراً فَلَما 
 بذَه لَهوا حم اءتأَض

 مكَهرتو مورِهبِن اللّه
في ظُلُمات لاَّ يبصرونَ 

17171717  يمع كْمب مص
أَو  18181818فَهم لاَ يرجِعونَ 

صيبٍ من السماء فيه كَ
 قربو دعرو اتظُلُم
يجعلُونَ أَصابِعهم في 
آذَانِهِم من الصواعقِ 

 واللّه توالْم ذَرح
 رِينيطٌ بِالْكافح19191919م 

 طَفخي قرالْب كَادي
أَبصارهم كُلَّما أَضاء 
لَهم مشواْ فيه وإِذَا 
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 Telah menerangi أََ��ءَ
W�ُ�َ Pada mereka 
 Nْ#َ�َ (Mereka) berjalanا
Wَ!َ¬َْأ menjadi gelap 
 N�ُ�qَ (Mereka) berdiriا
Nْ�ََو Dan seandainya 
 kehendaki (Dia) َ©�ءَ

rََـ َ�َ�هQِ  (Dia) pasti menghilangkan 
Wْ�ِ�ِ�ْOَ pendengaran mereka 
Wِْرِه�jَQَْوَأ Dan penglihatan mereka 
 Setiap آُ��
 Sesuatu َ©ْ�ءٍ
�ٌ)ِqَ Berkuasa 
�)َ Wahai 
 Wahai أَ(§َ��
واُlُ� (Kamu semua) sembahlah اْ
Wُ�ُTQَر Penguasa kamu semua / kalian  
Wْ�ُ َ!َ]َ (Dia) telah menciptakan kalian 
W�ُ!ِlْqَ sebelum kalian 
Wْ�ُT!�َ�َ agar kalian 
 N ُT��َ (Kamu) bertakwaنَ
�َ�َ®َ (Dia) telah membuat 
Wُ�ُ�َ untuk kalian 
 Tanah اoَرْضَ
 Hamparan ِ�َ�ا©ً�
 Dan langit وَا�	Tَ��ءَ
 Qِ bangunan (bumbung)َ��ءً
 Dan (Dia) telah menurunkan وَأَ�َ]لَ
Hَ�ِ Dari 
 Air َ��ءً
 kemudian (Dia) telah mengeluarkan َ�َ¶ْ[َ�جَ
RِQِ Dengannya 
 buah-buahan ا�)Tَ�َ�اتِ
�ًqْرِز Rezeki 
Wْ�ُT� untuk kalian 
�َ�َ maka janganlah 
 N!ُ�َ\ْ�َ (Kalian) membuatا
 Bandingan-bandingan أَ�َاداً

أَ�Wْ�ُوَ  Dan kalian 
 N�ُ!َ�ْ�َ (Kalian) mengetahuiنَ
 Dan jika وَإِن
Wْ�ُ�ُآ kalian adalah 
rٍ)َْر Keraguan 

ظْلَم علَيهِم قَامواْ ولَو أَ
 بلَذَه اء اللّهش

بِسمعهِم وأَبصارِهم إِنَّ 
اللَّه علَى كُلِّ شيءٍ 

 ير20202020قَد  اسا النها أَيي
اعبدواْ ربكُم الَّذي 
خلَقَكُم والَّذين من 
قَبلكُم لَعلَّكُم تتقُونَ 

لَكُم  الَّذي جعلَ 21212121
الأَرض فراشاً والسماء 
بِناء وأَنزلَ من السماء 

 نم بِه جراء فَأَخم
الثَّمرات رِزقاً لَّكُم فَلاَ 
 مأَنتاداً وأَند لّهلُواْ لعجت

وإِن كُنتم  22222222تعلَمونَ 
في ريبٍ مما نزلْنا علَى 

بِسورة من عبدنا فَأْتواْ 
مثْله وادعواْ شهداءكُم 
 متإِنْ كُن اللّه ونن دم
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�T��� Dan daripada yang 
��َ�ْT[�َ kami telah menurunkan 
��َِlْ�َ penyembah / hamba kami 
 N�ُ¶ْ�َ maka datangkanlahا
 ُQِ Dengan sebuah surat	Nرَةٍ

�ِRِ!ِ(ْ  Sepertinya 
 Dan serulah وَادُْ�Nا
Wُاءَآ�َ©ُ saksi-saksi kalian 
 Selain دُونِ
 Jika إِن
Hَ
qِِد�&َ Orang yang benar 
 maka jika َ�ِ·ن
WْT� Tidak 
 N!ُ�َ"ْ�َ (Kamu) melakukanا
H�ََو Dan tidak akan 
 N ُT���َ Maka (kamu) waspadailahا

��Tرَا�  Api 
��ِTا� Yang 
 Bahan bakarnya وNqَُدُهَ�
 dan batu-batuan وَاْ�ِ%َ\�رَةُ
Tتْ� telah disiapkan أُِ
Hَ)�ِ�ِ��َ!ْ�ِ Untuk orang-orang kafir 
�ِ�#Qََو dan berilah khabar gembira 
 dan (mereka) beramal وََ�ِ�ُ!Nا
 Soleh ا��Tjِ�َ%�تِ
Tأَن Bahawa 
 �T�®َ Taman-tamanتٍ
 Mengalir (Ia) َ�ْ\ِ�ي
��َ�ِ%ْ�َ di bawahnya 
 sungai-sungai اoَْ�َ��رُ
 diberi rezeki (Mereka) رُزNqُِا
��َ�ْ�ِ daripadanya 
 Buah ¹ََ�َ�ةٍ
�ًqْر�ز Rezeki 
 Ini هََ�ا
��َqِْرُز kami telah diberi rezeki 
�ُlْqَ sebelum 
 dan (mereka) diberi وَأN�ُُا
�ً�Qِ�#َ�َ�ُ yang serupa 
��َ
�ِ di dalamnya 
 pasangan-pasangan أَزْوَاجٌ
T�ََ́�ةٌ §� Suci 
Wُْوَه dan mereka 

 ينقاد23232323ص  فَإِن لَّم
تفْعلُواْ ولَن تفْعلُواْ 

فَاتقُواْ النار الَّتي وقُودها 
 تدةُ أُعارجالْحو اسالن

 رِينلْكَافرِ  24242424لشبو
وعملُواْ الَّذين آمنواْ 

 مأَنَّ لَه اتحالالص
جنات تجرِي من تحتها 
الأَنهار كُلَّما رزِقُواْ منها 

من ثَمرة رزقاً قَالُواْ 
هـذَا الَّذي رزِقْنا من 
قَبلُ وأُتواْ بِه متشابِهاً 

 اجوا أَزيهف ملَهو
 مطَهرةٌ وهم فيها

إِنَّ اللَّه لاَ  25252525خالدونَ 
 رِبضيِي أَن يحتسي
مثَلاً ما بعوضةً فَما 

فَوقَها فَأَما الَّذين آمنواْ 
فَيعلَمونَ أَنه الْحق من 
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ونَُ�ِ�]َ )Mereka( kekal 
�
ِ%ْ�َ	ْ)َ (Dia) malu 
 bahawa أَن
 memukul (Dia) َ(ْ�ِ�بَ
�ً(َ�َ contoh 
�َ�  apa saja 
�َN�ُQَ+ً  seekor nyamuk 

��َqَNْ�َ di atasnya 
�T�¶َ�َ maka adapun 

ْ�َ!N�ُنََ�َ maka (mereka) mengetahui 
RُT�َأ sungguh ia 
 kebenaran ا�َ%±§
�T�َوَأ dan adapun 

ُ N�ُNنََ�َ maka (mereka) berkata 
 Apa َ��ذَا
 telah ingin (Dia) أَرَادَ
َُRT!ا� Allah 

Qَِ�َ�ا  dengan ini 
§��ِ)ُ (Dia) menyesatkan 
 banyak آَِ)
�اً
 dan (Dia) membimbing وََ(ْ�ِي
Hَ
 ِOِ�"َا� orang-orang fasik 
 N�ُ ُ�)َ (Mereka) melanggarنَ
َ�ْ�َ perjanjian 
Hْ�ِ dari 
ِ�ْQَ selepas 
Rِqِ�(َ
�ِ meneguhkannya 
N�َُ́نَ  dan (mereka) memutus وََ(ْ 
 telah menyuruh (Dia) أََ�َ�
�َ&َN)ُ disambung 
 dan (mereka) korup / merusak وَُ(ْ"ِ	ُونَ
 itu (mereka) أُوَْ�ِ¡َ�
 orang-orang yang rugi ا�Oِ�kَُ�ونَ
³َ
 Bagaimana آَْ
 kafir (Kalian) َ�ْ�ُ"ُ�ونَ
Wْ�ُ�ُوَآ dan kalian adalah 
 Mati أNَ�َْا�ً�

�َWُْآ�
َ�ْ¶َ  
lalu (Dia) telah menghidupkan 
kalian 

TW¹ُ Kemudian 
Wْ�ُ�ُ
�ِ)ُ mematikan kalian 
Wْ�ُ

ِ%ْ)ُ (Dia) menghidupkan kalian 
Rِ
 kepada-Nya إَِ�ْ

ربهِم وأَما الَّذين كَفَرواْ 
 اللَّه اداذَا أَرقُولُونَ مفَي

ضثَلاً يـذَا مبِه لُّ بِه
كَثيراً ويهدي بِه كَثيراً 

وما يضلُّ بِه إِلاَّ 
 ينق26262626الْفَاس  ينالَّذ

ينقُضونَ عهد اللَّه من 
بعد ميثَاقه ويقْطَعونَ ما 

أَمر اللَّه بِه أَن يوصلَ 
ويفْسِدونَ في الأَرضِ 

أُولَـئك هم الْخاسرونَ 
يف تكْفُرونَ كَ 27272727

بِاللَّه وكُنتم أَمواتاً 
 ثُم كُميتمي ثُم اكُميفَأَح

 هإِلَي ثُم يِيكُمحي
هو الَّذي  28282828ترجعونَ 

خلَق لَكُم ما في الأَرضِ 
جميعاً ثُم استوى إِلَى 
 عبس ناهواء فَسمالس
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 N�ُ®َ�ْ�ُ (Kalian) kembaliنَ
Nَُه Dia 
±َ!َ]َ (Dia) telah mencipta 
W�ُ�َ bagi kalian 
�ً�
�ِ®َ Semuanya 
 bersemayam (Dia) اNَ�َOْى
THُاهTN	َ�َ maka (Dia) menyempurnakannya 
ºَlْOَ Tujuh 
 Nَ�َOَ (Tujuh) langitاتٍ
Nَُوَه dan dia 
���ُQِ pada setiap 
Wٌ
!ِ�َ Maha Mengetahui 
 dan ketika وَإِذْ
 �qَ (Dia) berkataلَ
�َ§Qَر Penguasamu 
+ِ�َnِ��َ!ْ�ِ kepada Para malaikat 
 sungguh Aku إِ���
�ٌ�ِ�®َ Pembuat 
+ً"َ
!ِ]َ Khalifah 
 apakah Engkau menjadikan أََ�ْ\َ�ُ�
ُ	ِ"ْ)ُ (Ia) korup / merusak 
 dan (ia) menumpahkan وََ(ْ	ِ"ُ�
 Darah ا��َ��ءَ
Hُ%ْ�ََو dan kami 
$ُ�l	َ�ُ kami bertasbih 
كَِ�ْ%َQِ dengan memuji-Mu 
 dan kami menguduskan وَُ�َ �سُ
�َ�َ bagi Engkau 
Wُ!َ� Aku lebih mengetahui أَْ
WَT!� dan (Dia) telah mengajarkan وََ
 X Adamدَمَ
 nama-nama اOْoََ��ءَ
��َT!ُآ Seluruhnya 
Wْ�ُ�َ�َ�َ (Dia) telah mengemukakan mereka 
+ِ�َnِ��َا� para malaikat 
 maka (Dia) berkata َ�َ �لَ
��ِN¡ُlِ�َْأ beritahu kepadaku 
 Oْ¶َQِ dengan nama-namaَ��ءِ
 ini (semua) هَُ��ءِ
�َ�َ�%َlْOُ Maha Suci Engkau 
Wَ!ْ�ِ Ilmu 
��َ�َ bagi kami 
��َ�َ�ْT!�َ Engkau telah mengajar kami 

 سماوات وهو بِكُلِّ
 يملءٍ عيإِذْ  29292929شو

قَالَ ربك للْملاَئكَة إِني 
جاعلٌ في الأَرضِ 

خليفَةً قَالُواْ أَتجعلُ فيها 
 كفسيا ويهف فْسِدن يم

 حبسن نحناء ومالد
 لَك سقَدنو كدمبِح
قَالَ إِني أَعلَم ما لاَ 

وعلَّم آدم  30303030تعلَمونَ 
 ا ثُماء كُلَّهمالأَس

 كَةلاَئلَى الْمع مهضرع
فَقَالَ أَنبِئُونِي بِأَسماء 

 ملاء إِن كُنتـؤه
 ينقادقَالُواْ  31313131ص

سبحانك لاَ علْم لَنا إِلاَّ 
 أَنت كا إِننتلَّما عم

 يمكالْح يمل32323232الْع 
ما آدم  قَالَ يأَنبِئْه
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�َT�ِإ sungguh Engkau 
 Engkau أَْ�َ�
Wُ
 Maha Mengetahui ا�َ�ِ!
Wُ
 Maha Bijaksana ا�َ%ِ�
 X Adamدَمُ
W�ُ¡ْlِ�َْأ beritahulah mereka 
Wْ�ِnِ��َOْ¶َQِ dengan nama-namanya 
Wُه¶َlَ�َْأ (Ia) telah memberitahu mereka 
Wْ�ََأ bukankah telah 
�qَُأ Aku katakan 
rَ
ْ�َ Ghaib 
 langit (Tujuh) ا�	Nَ�َTاتِ
 dan bumi وَاoَرْضِ
Wُ!َ� dan Aku lebih mengetahui وَأَْ
ونَُlْ�ُ (Kalian) tampakkan 
Wْ�ُ�ُْآ kalian adalah 
 N�ُ�ُ�ْ�َ (Kalian) menyembunyikanنَ
��َ!ْqُ Kami telah berkata 
واُ\ُOْ) اKalian( sujudlah 
 di hadapan Adam ِ�«دَمَ
واُ\َ	َ�َ maka (mereka) telah bersujud 
¼َ
!ِQِْإ Iblis 
KQََأ (Ia) menolak / enggan 
�َlَ�ْ�َOْوَا dan (ia) berlaku sombong diri 
 dan ia adalah وَآَ�نَ
Hَ)�ِ�ِ��َا� orang-orang kafir 
��َ!ْqَُو dan kami telah berkata 
Hْ�ُOْا Tinggallah (kamu) 
 dan pasanganmu وَزَوُْ®َ�
+َT�\َا� Syurga 
 makanlah (Kalian berdua) وَآَُ�
 puas (Hingga) رََ�اً
pُ
ْ�َ di mana 
��َ�ُ¡ْ©ِ kalian berdua sukai 
�Qَ�َ ْ�َ (Kalian berdua) mendekati 
 Ini هَِ�ِ½
 Pohon ا�#Tَ\َ�ةَ
��َN�ُ�َ�َ maka kalian berdua menjadi 
Hَ
�ِ�ِ�T¤ا� para pelaku kezaliman 

��َ�ُT�َز¶َ�َ 
maka (ia) telah menggelincirkan 
keduanya 

َ́�نُ 
ْT#ا� Syaitan 
��َ�ْ�َ Darinya 

 مأَها أَنبفَلَم هِمآئمبِأَس
بِأَسمآئهِم قَالَ أَلَم أَقُل 

 بغَي لَمي أَعإِن لَّكُم
السماوات والأَرضِ 
وأَعلَم ما تبدونَ وما 

وإِذْ  33333333كُنتم تكْتمونَ 
قُلْنا للْملاَئكَة اسجدواْ 

لاَّ لآدم فَسجدواْ إِ
 ركْبتاسى وأَب يسلإِب
 رِينالْكَاف نكَانَ مو

34343434  ما آدا يقُلْنو
 كجوزو أَنت كُناس

الْجنةَ وكُلاَ منها رغَداً 
حيثُ شئْتما ولاَ تقْربا 

هـذه الشجرةَ فَتكُونا 
 ينمالْظَّال ن35353535م 

انُ عنها فَأَزلَّهما الشيطَ
 يها فا كَانما ممهجرفَأَخ

 كُمضعبِطُواْ با اهقُلْنو
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��َ�ُ®َ�َ]ْ¶َ�َ 
maka (Dia) telah mengeluarkan 
kedua-duanya 

�T��ِ dari yang 
 adalah keduanya آَ�َ��
Ńُا lِْاه turunlah (kalian) 
Wْ�ُ�ُ�ْQَ sebahagian kalian 
¾ٍ�ْlَ�ِ pada sebahagian 
وُ�َ Musuh 
Wْ�ُ�ََو dan bagi kalian 
� َ�َ	ْ�ُ tempat tinggal 
 dan kesenangan وََ�َ��عٌ
Hٍ
�ِ suatu masa 
KT !َ�َ�َ lalu (ia) telah menerima 
Rِ�QTر Penguasanya 
 kata-kata آَِ!َ��تٍ
 maka (Dia) telah menerima taubat َ�َ��بَ
Rِ
ْ!َ�َ Atasnya 
RُT�ِإ sungguh Dia 
 Maha Penerima Taubat ا��TNTابُ
Wُ
�ِTا�� Maha Penyayang 
�T�·ِ�َ maka jika 
W�ُT�
َ�ِ¶ْ)َ datang kepada kalian 
����� dari-Ku 
H�َ�َ maka barangsiapa 
ºَlِ�َ (Ia) telah mengikuti 
 bimbingan-Ku هَُايَ
 Nْ]َ rasa takutفٌ
 ُ[َ%ْ)َ (Mereka) bersedih hati�Nنَ
 dan (mereka) telah mendustakan وَآNQُT�َا
��َ�ِ�)َ»Qِ dengan ayat-ayat keterangan Kami 
 para sahabat أَْ&َ%�بُ
 Api ا���Tرِ
��ِQَ bani (anak turun) 
�َ
nَِ�اOِْإ Israil 
 Ingat (Kamu) اذْآُُ�وا
�َ�ِ�َ�ْ�ِ Nikmat-Ku 
 Aku telah kurniakan أَْ�َ�ْ�ُ�
Wْ�ُ
ْ!َ�َ kepada kalian 
 dan (kalian) penuhilah وَأَوN�ُْا
يِ�ْ�َQِ dengan perjanjian-Ku 
 Aku penuhi أُوفِ
Wُْآِ�ْ�َQِ dengan Perjanjian kalian 
 dan Aku (sendirian) وَإِ(�Tيَ

لبعضٍ عدو ولَكُم في 
 اعتمو قَرتسضِ مالأَر

فَتلَقَّى  36363636إِلَى حينٍ 
 اتمكَل هبن رم مآد

 وه هإِن هلَيع ابفَت
 يمحالر ابو37373737الت 

نا اهبِطُواْ منها جميعاً قُلْ
فَإِما يأْتينكُم مني هدى 

فَمن تبِع هداي فَلاَ 
 ملاَ هو هِملَيع فوخ

والَّذين  38383838يحزنونَ 
كَفَرواْ وكَذَّبواْ بِآياتنا 

أُولَـئك أَصحاب النارِ 
 39393939هم فيها خالدونَ 

سرائيلَ اذْكُرواْ يا بنِي إِ
 تمعي أَنالَّت يتمنِع

علَيكُم وأَوفُواْ بِعهدي 
 ايإِيو كُمدهبِع أُوف

 ونبهواْ  40404040فَارنآمو
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lَُنَِ��رْهN  maka (kaliankutlah kepada-Ku 
 dan (kalian) berimanlah وN�ُ�ِXَا
 Aku telah menurunkan أَ�َ]ْ�ُ�
�ًq�jَ�ُ yang membenarkan 
��َ�� pada apa 
 ُN�ُ�َ kalian menjadi�Nا
 Pertama أَوTلَ
 orang kafir آَ�ِ�ٍ�
 membeli (Kalian) َ�ْ#َ�ُ�وا
��ِ�)َ»Qِ dengan ayat-ayat-Ku 
À���َ¹َ Harga 
�ً
!ِqَ Sedikit 
 N ُT���َ maka (kalian) takutlah kepada-Kuنِ
 ُlِ!ْ�َ (Kalian) mencampuradukkan	Nا
T±%َا� Kebenaran 
�ِِ̈ �lَ�ْ�Qِ dengan kebatilan 
 dan (kalian) menyembunyikan وN�ُ�ُ�ْ�ََا

N�ُاqَِوَأ dan (kalian) dirikanlah 
 dan (kalian) bayarlah وN�ُXَا
 Zakat ا�]Tآَ�ةَ
 dan (kalian) rukuklah وَارْآN�َُا
ºَ�َ Bersama 
Hَ
 orang-orang yang rukuk ا��Tاآِِ�
 Adakah (kalian) menyuruh أََ�ْ¶ُ�ُ�ونَ
 orang-orang ا���Tسَ
��lِ�ْ�Qِ dengan kebajikan 
 dan (kalian) melupakan وََ��َ	Nْنَ
Wْ�ُ	َ"ُ�َْأ diri kalian sendiri 
Wْ�ُ�َْوَأ dan kalian 
 N!ُ�ْ�َ (Kalian) menyampaikanنَ
 Kitab ا�ِ�َ��بَ
 Maka tidakkah أََ�َ�
 N!ُ ِ�ْ�َ (Kalian) Mengertiنَ
َ�ِ�
N�ُاOْوَا dan (kalian) carilah pertolongan 
�ِlْTj��Qِ dengan sabar 

Tjةِوَا��  dan solat 
��َT�ِوَإ dan sungguh dia 

َ�ةٌlِ�َ�َ benar-benar besar 
Hَ
�ِ©ِ�kَا� orang-orang yang khusyuk 
 N§�¤ُ)َ (Mereka) mengira (secara yakin)نَ
W�ُT�َأ sungguh mereka 
 Nqُ�§� (Mereka) akan bertemuا
Wْ�ِ�Qَر Penguasa mereka 

بِما أَنزلْت مصدقاً لِّما 
معكُم ولاَ تكُونواْ أَولَ 

كَافرٍ بِه ولاَ تشترواْ 
اً قَليلاً وإِياي بِآياتي ثَمن

 قُونواْ  41414141فَاتلْبِسلاَ تو
الْحق بِالْباطلِ وتكْتمواْ 

الْحق وأَنتم تعلَمونَ 
وأَقيمواْ الصلاَةَ  42424242

وآتواْ الزكَاةَ واركَعواْ 
 ينعاكالر ع43434343م 

 بِالْبِر اسونَ النرأْمأَت
سكُم وأَنتم وتنسونَ أَنفُ

تتلُونَ الْكتاب أَفَلاَ 
واستعينواْ  44444444تعقلُونَ 

بِالصبرِ والصلاَة وإِنها 
لَكَبِيرةٌ إِلاَّ علَى 

 ينعاش45454545الْخ  ينالَّذ
 هِمبلاَقُو رم مهونَ أَنظُني

وأَنهم إِلَيه راجِعونَ 
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Wْ�ُT�َوَأ dan sungguh mereka 
 mereka kembali رَاِ®N�ُنَ
 dan sungguh Aku وَأَ���
Wْ�ُ�ُ!ْT��َ Aku telah melebihkan kalian 
 Dan (kalian) berwaspadalah وَا�N ُTا
�ً�Nْ)َ Hari 
 Menebus َ�ْ\ِ]ي
¼ٌ"ْ�َ Jiwa 
H�َ Pada 
¼ٍ"ْT� Jiwa 
�ً¡
ْ©َ Sesuatu 
�ُlَ ْ)ُ Diterima 
+ٌ�َ�"َ©َ Syafaat / pertolongan 
�ُ]َ�ْ)ُ Diambil 
لٌْ�َ Tebusan 
 jَ�)ُ (Mereka) ditolongُ�ونَ
Wَُ��آ
ْT\�َ Kami telah selamatkan kalian 
Hْ�� Daripada 
 X keluarga (para pengikut)لِ
�Nْنََ�ْ�ِ Firaun 

Wْ�ُ�َN�ُN	ُ)َ 
(Mereka) mencicipkan 
(membawakan) pada kalian 

 NOُ Burukءَ
 Azab ا�َ�َ�ابِ
 N%ُ�Q�َ)ُ (Mereka) memenggalنَ
Wَُْ��ءَآQَْأ anak-anak lelaki kalian 
 Dan (mereka) membiarkan hidup وََ(ْ	َ�ْ%ُ
Nنَ
Wُْءَآ�	َ�ِ para wanita kalian 
 dan di dalam وَِ��
W�ُ�َِذ itu untuk kalian 
 ' Qَ balaَ�ءٌ
Wْ�ُ�QTر Penguasa kalian 
��َqْ�َ�َ Kami telah memisah 
Wُ�ُQِ untuk kalian 
�َ%ْlَا� Laut 

Wَُْ��آ
ْ\َ�¶َ�َ 
lalu Kami telah menyelamatkan 
kalian 

��َqْ�َ�َْوَأ dan Kami telah menenggelamkan 
 X keluarga (para pengikut)لَ
 melihat (Kalian) َ��ُ¤ُ�ونَ

َ��وَاْ�َ  Kami menjanjikan 
KOَN�ُ Musa 
Hَ
�ِQَْأَر empat puluh 

46464646 رنِي إِسا بيلَ يائ
اذْكُرواْ نِعمتي الَّتي 
أَنعمت علَيكُم وأَني 

 ينالَملَى الْعع كُملْتفَض
واتقُواْ يوماً لاَّ  47474747

تجزِي نفْس عن نفْسٍ 
شيئاً ولاَ يقْبلُ منها 

شفَاعةٌ ولاَ يؤخذُ منها 
عدلٌ ولاَ هم ينصرونَ 

ذْ نجيناكُم من وإِ 48484848
 كُمونومسنَ يوعرآلِ ف
سوءَ الْعذَابِ يذَبحونَ 

أَبناءكُم ويستحيونَ 
نِساءكُم وفي ذَلكُم 

 يمظع كُمبن رلاء مب
49494949  ا بِكُمقْنإِذْ فَرو

الْبحر فَأَنجَيناكُم وأَغْرقْنا 
نتم آلَ فرعونَ وأَ

وإِذْ  50505050تنظُرونَ 
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+ً!َ
ْ�َ Malam 
Wُ�ُ�ْkَTا� Kalian telah mengambil 
 anak lembu ا�ِ�ْ\َ�
½ِِ�ْQَ Setelahnya 
 N�ُ�ِ�¬َ para pelaku kezalimanنَ
��َNْ"َ�َ Kami telah memaafkan 
W�ُ��َ pada kalian 
 bersyukur (Kalian) َ�ْ#ُ�ُ�ونَ

��َ
ْ�َX 

 
 
 

Kami telah memberi 

 وَاْ�ُ"�qَ�ْنَ

 

dan Furqan (Kriteria) / pembeda 
(antara hak dan batil) 

 
ونَُ�َ�ْ�َ )Kalian( terbimbing 
Rِ�ِNْ َ�ِ pada kaumnya 
 Nْqَ Kaumمِ
Wْ�ُT�ِإ Sungguh kalian 
Wْ�ُ�ْ!َ¬َ Kalian telah menzalimi 
W�ُ	َ"ُ�َْأ diri kalian sendiri 
Wُُذِآ�kَ���Qِ dengan kalian mengambil 
 NQُN�ُ�َ maka (kalian) bertaubatlahا
Wْ�ُnِِر�Qَ Pencipta kalian 
 N!ُ�ُqْ��َ maka (kalian) bunuhlahاْ
Wْ�ُ�َِذ itu untuk kalian 
�ٌ
ْ]َ lebih baik 
َ��ِ di sisi 
Wْ�ُ!ْqُ Kalian telah berkata 
H�َ tidak akan 
Hَ�ِ�ْ§� (Kami beriman) 
KT��َ Sehingga 
 melihat (Kami) َ�َ�ى
 secara terbuka َ®ْ�َ�ةً
Wُ�ُ�ْ�َ]َ¶َ�َ maka (ia) mengambil kalian 
+ُ َ�ِ�Tjا� sebuah petir 
 memandang (Kalian) َ�ْ�ُ¤ُ�ونَ
Wَُ��آ(ْ�َQَ Kami telah membangkitkan 
Wْ�ُ�ِNْ�َ kematian kalian 
��َ!ْT!¬ََو Kami telah menaungkan 
Wُ�ُ
ْ!َ�َ atas kalian 
 Awan-awan ا�َ�َ��مَ

 ينعبى أَروسا منداعو
لَيلَةً ثُم اتخذْتم الْعجلَ 
من بعده وأَنتم ظَالمونَ 

ثُم عفَونا عنكُمِ  51515151
 لَّكُملَع كذَل دعن بم

وإِذْ  52525252تشكُرونَ 
 ابتى الْكوسا منيآت

كُم والْفُرقَانَ لَعلَّ
وإِذْ قَالَ  53535353تهتدونَ 

موسى لقَومه يا قَومِ 
 كُمأَنفُس متظَلَم كُمإِن

بِاتخاذكُم الْعجلَ فَتوبواْ 
إِلَى بارِئكُم فَاقْتلُواْ 
 ريخ كُمذَل كُمأَنفُس

 ابفَت كُمارِئب ندع لَّكُم
الت وه هإِن كُملَيع ابو

 يمح54545454الر  مإِذْ قُلْتو
 لَك نمؤى لَن نوسا مي
حتى نرى اللَّه جهرةً 
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 dan Kami telah menurunkan وَأَْ�َ]ْ�َ��
TH�َا� Manna (sejenis madu) 
 Salwa (sejenis burung puyuh) وَا�	Nَ!ْTى
 makanlah (Kalian) آُُ!Nا

��lَتَِ̈  yang baik-baik 
Wَُْ��آqَْرَز Kami telah memberi rezeki kalian 
��َN�ُ!َ¬َ (Mereka) telah menzalimi Kami 
Wْ�ُ	َ"ُ�َْأ diri mereka sendiri 
 N�ُ!ِ¤ْ)َ (Mereka) menzalimiنَ
 masuklah (Kalian) ادُْ[ُ!Nا
 Sebuah desa ا�َ ْ�َ(َ+
 N!ُ�ُ�َ maka (kalian) makanlahا
Wْ�ُ¡ْ©ِ kalian kehendaki 
 dan (kalian) masuklah وَادُْ[ُ!Nا
 Pintu ا��lَبَ
اًT\Oُ sambil bersujud 
 dan (kalian) ucapkanlah وN�ُNqَُا
+ٌT́ �ِ hapuskanlah beban 
�ْ"ِ�ْT� (Kami) mengampuni 
Wْ�ُ�َ bagi kalian 
Wُْآ�)َ�َ́ ]َ dosa-dosa kalian 
ُ)[ِ�َOََو dan (Kami) akan meningkatkan 
Hَ
 para pelaku kebajikan ا�ُ�ْ%ِ	ِ�
Tلَlَ�َ maka telah menukar 
 N�ُ!َ¬َ (Mereka) telah menzalimiا
�ًNْqَ Perkataan 
�َ
ْ�َ Bukan / selain 
��َ�ْ[َ�¶َ�َ lalu Kami telah menurunkan 
 Malapetaka رِْ®]اً
Hَ�� َ��ءِاT	�  dari langit 
 ُ"ْ)َ (Mereka) berbuat fasik	N ُنَ
 dan ketika وَإِذِ
K َ	ْ�َOْا solat minta hujan 
��َ!ْ ُ�َ maka Kami telah berkata 
 Pukullah (olehmu) اْ�ِ�ب
 �jَ�َ�Q dengan tongkatmuكَ
 Batu ا�َ%َ\َ�
 maka telah memancar َ���َ"َ\َ�تْ
Rُ�ْ�ِ Darinya 
 Dua ا¹َْ�َ��
�ْ#َ�ةََ Sepuluh 
�ً�
ْ�َ Mata air 
ْqَ Sungguh 

فَأَخذَتكُم الصاعقَةُ 
ثُم  55555555وأَنتم تنظُرونَ 

 كُمتوم دعن باكُم مثْنعب
 56565656لَعلَّكُم تشكُرونَ 

 اممالْغ كُملَيا عظَلَّلْنو
نزلْنا علَيكُم الْمن وأَ

والسلْوى كُلُواْ من 
طَيبات ما رزقْناكُم وما 
ظَلَمونا ولَـكن كَانواْ 

 57575757أَنفُسهم يظْلمونَ 
 هـذلُواْ هخا ادإِذْ قُلْنو
الْقَريةَ فَكُلُواْ منها حيثُ 

شئْتم رغَداً وادخلُواْ 
 ابقُولُواْ الْبداً وجس

 لَكُم رفغطَّةٌ نح
 زِيدنسو اكُمطَايخ

 سِنِينحلَ  58585858الْمدفَب
 رلاً غَيواْ قَوظَلَم ينالَّذ
الَّذي قيلَ لَهم فَأَنزلْنا 
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Wَ!ِ�َ telah mengetahui 
 Setiap آُ�§
 orang-orang أَُ��سٍ
Wْ�ُQَ�َ#ْT� tempat minum mereka 
 dan (kalian) minumlah وَاْ©NQُ�َا
 Rezeki ر�زْقِ
 Nْ(َ�ْ�َ Merosakkanا
Hَ)ِ	ِ"ْ�ُ para koruptor / pengrusak 

 منهج رسول الله صلى الله عليه وسلممنهج رسول الله صلى الله عليه وسلممنهج رسول الله صلى الله عليه وسلممنهج رسول الله صلى الله عليه وسلم

1. Shahih ratib Hizb Azkar Rasulullah saw.  
2. Shahih Khashaish Rasulullah saw. Ala Lisani Rasulillah 694 
Hadits 
3. Shahih Siratu Rasulullah saw. Ala Lisani Rasulillah (yang terkenal 
dengan Asy Syifa’ oleh Al Qodhi Iyadh adalah karangan yang palin 
utama mengenai. Sirah Nabi sejak 900 tahun) 1000 Hadits Shahih. 
4. Shahih Tafsir Rasulullah saw. Lil Qur’an1300 Hadits Shahih. 
5. Shahih Siratu Rasulullah saw. Ala Lisani Rasulillah 711 Hadits 
6. Shahih Al Ahadits Al Muntaqoh Fi Fadhaili Rasulullah saw.  
7. 1000 Sin Wa Jim fi Fiqfh Al-Qur’an wal Hadist oleh orang yang 
dikatakan Rasulullah SAW yang artinya (“Sesungguhnya kedalaman 
ilmunya memenuhi penjuru bumi”) Seorang mujaddid pada abad 
kedua dan pembela As-Sunnah Al Imam Asy Syafi’i 
rokhimamahullah Ta’ala.  
8. Aqidah Ahlusunnah waljama’ah Oleh Al Imam Asy Syafi’i Al 
Hanafi Ath Thahawi (yang masyhur dengan Al Aqidah At 
Thahawiyah) dan Hadits hadis tentang ilmu dan berpegang teguh 
terhadap Al Kitab dan As Sunnah, permulaanl makhluk, fitnah fitnah 
dan  
9. Kullu Kalimaat Wa Musytaqaat 18836 Al Qur’an Al Karim 600 
kata pada setiap buku tulis (dari 30 kitab) dengan kamus kalimat 
shahih Hadits-hadits Rasulullah SAW.  
10. 37 Dalil Kesunahan Perayaan Maulud Nabi Muhammad SAW. 
11. Shahih Maulid Nabawi Asy Syarif – Maulid Al Alawi Wal 
Ghamari – dan Shahih Mawalid Ad Diba’, Al Barzanji, dan Al 
Habsyi – Setelah mengganti yang tidak shahih dengan yang shahih. 

علَى الَّذين ظَلَمواْ رِجزاً 
من السماء بِما كَانواْ 

وإِذ  59595959يفْسقُونَ 
اس همقَوى لوسقَى مست

 اكصعرِب با اضفَقُلْن
 هنم ترفَانفَج رجالْح

 ملع ناً قَديةَ عرشا عتاثْن
كُلُّ أُناسٍ مشربهم كُلُواْ 

 قِ اللَّهزن رواْ مبراشو
ولاَ تعثَواْ في الأَرضِ 

ينفْسِدم  

 

  


